SleepPhones® Wireless bezdrétové sluchadla na spanie. Material 95% polyester, 5% spandex,
hypoalergénne, vydrz batérie az 12 hod, Bluetooth 4.0.

Slovensky manual

Ako nosit’ vase bezdrétové slichadla 4
1. Ked budete ¢elenku drzat v rukach, v§imnite si dvoch plochych reproduktorov. Kazdy na jednej strane vnutri ¢elenky. (
2. Nasadte si ¢elenku na hlavu. (Visatka musi byt vzadu)

3. Akonahle je ¢elenka nasadenad, upravte si reproduktory tak, aby boli rozpoloZenie priamo na usiach. Vdaka tomu
zaistite najlepSiu kvalitu zvuku.

. Bezné pouzivanie sluchadiel ( i

e  Zapnutie: stlacte a podrzte stredné \ \ (
Bluetooth® Modul tlagidlo po dobu 5 sekind. Ly

' AOUSTICSHEEP” . Hlasitost stlacte Sipku hore alebo
Sipka nahoru A dole na zvy$enie alebo znizenie hlasitosti.
:ﬂ: '/.“ Prostiedni tlacitko . Prepnutie pesnicky: dvojité stlacenie Sipky.
) ) N . Prehravanie / pozastavenie: stlacte prostredné tlacidlo raz.
Sipka doli x * Vypnutie: stlacte a podrzte stredné tlacidlo na 3 sekundy, kym sa neozve
{ sl klesajuci ton vypnutia.

Parovanie sluchadiel p

1. Vyberte Bluetooth modul zo zadnej ¢asti ¢elenky, kde je visacka. e
2. Podrzte prostredné tlacidlo po dobu 5 sekind, kym nebudete pocut vzostupné tény, po ktorych bude nasledovat' D
niekolko dalSich pipajicich zvukov a ¢ervené blikanie svetielka. Modul musi byt vo vzdialenosti 1m od vasho zariadenia. TN &
3. Uistite sa, Ze je na vasom zariadeni zapnuty Bluetooth. Hladajte v ponuke "Acousticsheep" a vyberte pre parovanie. / L \
Parovanie méze trvat az 30 sekund. ‘ E R \‘ . g ,/
| | /
» - Nabijanie - Vs /
1. Vyberte Bluetooth modul zo zadnej €asti elenky, kde je visacka. NG A /
= = — 2. Zastréte micro-USB kabel (USB symbolom k sebe) do Bluetooth modulu (tlacidlami k sebe). N\ 3 /
,v’l? 3. Zastréte micro-USB kabel do adaptéra (nie je st¢astou balenia) alebo do pocitaca s USB
[21' portom. Pocas nabijania sa objavi ¢ervené svetielko. /
=) 4 1. Poznamka: Zastréenie kabla do modulu hore nohami méze poskodit’ SleepPhones® a nebudu X >
X schopné sa nabijat. NS
cd 4. Modul je plne nabity, ked' Eervené svetielko zmizne.
5. Odporu¢ame nabijat’ po kazdom pouziti. Nabijanie vaéSinou trva az 2 hod a poskytuje az 12

hod poéavania.

Umyvanie

1. Vyberte Bluetooth modul a reproduktory jeden po druhom zo zadnej ¢asti Eelenky, kde je visacka.
2. Akonahle su vSetky komponenty vonku, méZete ¢elenku vyprat v pracke.

3. Vratte reproduktory spat do elenky jeden po druhom. Posurite kazdy reproduktor priblizne 4 cm od

visac¢ky na kazdu stranu.
( i.  Pravy reproduktor ma cervené Sitie.
ii.  Lavy reproduktor ma zelené Sitie.
iii. Maksia siva strana by mala byt ¢elom k uchu.
4. Nasledne vratte Bluetooth modul spat do ¢elenky a zatvorte otvor.

Predizte Zivotnost vasich sltichadiel

. Pri vypojeni kabla, chytte a potiahnite zastrc¢ku nie za kabel
. Nenechavajte komponenty vo vihkej alebo Spinavé celenke.
. Perte vasu ¢elenku pravidelne (vyberte v§etky komponenty pred pranim).

Riesenie problémov

Celenka nie je plne nabita? Pri nabijani, ak cervené svetielko stale svieti, modul este nie je pine nabity.

Nedari sa zariadenie naparovat’ prvykrat? Ked zariadenie zapnete, uistite sa, Ze ste stlacili stredné tlacidlo po dobu 5 sekund, pokial nezaznie klesajuci tony, ktoré strieda séria pipania. Pipanie indikuje,
Ze je modul v parovacom méde.

Nedari sa naparovat? Mozno je potrebné resetovat Bluetooth modul alebo vase zariadenie. Pre resetovanie modulu, zapnite ho a nasledne stlacte a drzte tlacidla hore a dole zaroveri po dobu 7 sekind.
Akonahle je reset dokonéeny, cez reproduktory zaznie dva dlhé tony. Bluetooth modul musi byt vypnuty a nasledne opét zapnuty pre vstup do parovacieho médu.

Nedari sa najst’ zariadenie pri parovani? Ak je v dosahu zariadenie, s ktorym sa SleepPhones® parovalo skér, automaticky sa pripoji k tomuto zariadeniu. Pre pripojenie k novému zariadeniu, je
potrebné, aby na pévodnom zariadeni bol vypnuty Bluetooth.

Sluchadla po naparovaniu nevydavaju ziadny zvuk: posurite reproduktory vnutri Eelenky tak, aby prekryvali vade usi; skontrolujte hlasitost na vaSom zariadeni a na Bluetooth modulu na ¢elenke; uistite
sa, Ze je zariadenie nabité; ak vaSe zariadenie nie je v dosahu slichadiel, slichadla sa automaticky po 5 min vypnu; vypnite modul a zopakuijte parovaci proces.

Baterka

Produkt obsahuje dobijaciu lithium ion batériu. Mala by sa nabijat len pomocou USB kabla v baleni. Litium batérie vydrzi dihie, ked sa nabijaju po kazdom pouZiti. Nie je potrebné a neodporuca sa baterku
uplne vybijat pred opatovnym nabitim. Prosim nesnazte sa otvorit tento produkt alebo vymenit batériu sami. Otvorenim produktu rusite limitovanu zaruku.

Varovanie

SleepPhones® alebo RunPhones® by nemali byt pouzivané detmi, alebo nemohticimi, hrozi nebezpegenstvo uskrtenia. Dalej pouzivanim sluchadiel a zakrytim oboch usi, vam znemozni pocut okolité
zvuky. Pouzivanim tohto zariadenia pri riadeni auta alebo na bicykli méZze stvorit nebezpecenstvo pre vas alebo vase okolie.

Vystavenie sa vysokym hlasitostiam vam moze poskodit’ sluch. Cim vy3sia hlasitost, tym je potreba kratsia doba pre ovplyvnenie vasho sluchu. Kazdy iny prehravaé alebo ina pesnicka moze mat inu
hlasitost. Ak je vdm pocuvanie nepohodiné, mali by ste slichadla odloZit a nechat si vas sluch skontrolovat svojim lekarom.

Pre ochranenie vasho sluchu, odbornici radia: nastavit' nizku hlasitost pred nasadenim sluchadiel na usi a pouzivat ich pri o najniz$ej hlasitosti; vyhnite sa zvySovaniu hlasitosti pre blokovanie
okolitého hluku, snazte sa pouzivat slichadla v tichom prostredi s nizkym okolitym hlukom; znizte mnozstvo ¢asu, kedy pouZivate slichadla s vysokou hlasitosti; znizte hlasitost, ak nepocujete hovorit ludi
na vas.

FCC upozornenie: Zmeny alebo modifikacie produktu, ktoré neboli schvalené AcousticSheep LLC méZu zabranit pouzivaniu zariadenia vami alebo jeho uzivatefom. Toto zariadenie vyhovuje ¢lanku 15
pravidlam FCC (ID: S9HZJRNFY06). Prevadzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam: 1. Toto zariadenie nemusi spdsobovat $kodlivé rusenie. 2. toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
ru$enie, vratane rusenia, ktoré moéze sposoblt neziadlcu prevadzku. Toto zariadenie bolo testované a vyhovuije limitom pre Triedu B digitalnych zariadeni. Tieto limity st stvorené pre poskytnutie rozumné
ochrany pred $kodlivym ruSenim pri indtalacii v domacnosti. Zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, moéze
sposobit $kodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje v8ak ziadna zaruka, Ze pri konkrétnej intalacii neddjde k rueniu. Ak toto zariadenie spdsobuje $kodlivé ruenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ¢o sa da zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, uZivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil napravit ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni: zmerite orientaciu alebo umiestnenie
prijimacej antény; zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimac¢om; pripojte zariadenie k zasuvke v inom obvode, nez v ktorom je pripojeny prijimac; poziadajte o pomoc predajca alebo skiseného
rozhlasového / televizneho technika. Registracny $titok produktu FCC najdete na bezdrétovom Bluetooth modulu obsiahnutom vnutri elenky.

RF vystavenie: toto zariadenie spiiia medzinarodné usmernenie pre expoziciu radiovymi vinami. Je navrhnuté tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie radiovymi vinami odportiané medzinarodnymi
smernicami. Toto zariadenie spifia limity vystavenia IC Ziareniu stanovené pre nekontrolované prostredie. Koncovi uzivatela musi dodrziavat konkrétne prevadzkové pokyny, aby vyhoveli poZiadavkam na
vystavenie radiovymi vinami.

Vyhlasenie o zhode: AcousticSheep LLC prehlasuje, Ze tento vyrobok spifia: zakladné poziadavky a iné prislusné smemice EU: V stlade so smernicou WEEE (2002/96 / EC), zllkwdujte prosim tento
vyrobok odnesenim do miestneho zberného miesta alebo recyklaéného strediska pre elektronicka zariadenia. Tieto vyrobky sa nehodnotili Uradom pre kontrolu potravin a lieciv. Uéelom tohto produktu nie
je diagnostikovat, oSetrovat, liecit alebo predchadzat chorobam.

Na tento vyrobok sa vztahuje dvojro¢na zaruka.

Dovozca a distributor pre SR: Earplugs s.r.o., Havli¢kova 1016, Pardubice 53002, Cesko, earplugs@earplugs.sk, www.earplugs.sk, +420 731 389 483



